
APPENDIX -I 

"2. (c) 'Existing Regional Council 'means the Regional Council for Chakma 
Autonomous Region, or the Pawi Autonomous.Region as the case may be, 

. . 

constituted by the Administrator under the Regional Council Rules, 1972 and existing 
immediately before the prescribe date 24.9.1972. 

"3 Amendment of para 20 of the SiXth Schedule to the Constitution on and from 

the prescribed date, in Para Ill of the table appended to Para 20 of the Sixth Schedule 
to the Constitution, the following shall pe inserted namely :-

1. The Chakma District 
2. The Lakher District 
3. The Pawi District 

Vide N.E.(Reorganisation )Act 1971 under fifth Schedule Part II Mizoram, Amendment 
to the Constitution (Schedule Tribe) Union Terrirory Order 1971. 
( Page 49 of the government of Mixoram Official Hand Book Vol. 1973.) 

APPENDIX -II 

Extract from the Inspection note of the Superintendent Lushai Hills on S.D.O's Offic~e Lungleh. 

(2) Chakmas and Tripura Register :-. 

No new passes are being issued. These people are foreigners and I donot see any reason why 

they should not pay tax at the foreigners rate of Rs. 5/- each. Taxes must be realised at this 

rate from 1950-1951. Mr Hyde's order dated 21st March 1944 should be republished both from 

Lungleh and Aijal. All chiefs and C.J.S should be asked to report the names of Chakmas and 

Tripuras who entered the District in violation of that order after 1944.-This list must reach me 

by 31-1-50. Any chief who does not report the infiltration of Chakmas and Tripuras to their 

rams will be dealt with severely. All chiefs should be warned accordingly. 

No 10385 G/11-7 pf 2-12-49 

Extract to Officer i/c House Tax for needful. 

As For Superintendent Lushai Hills 

Sir, I think we must ask SDO Lungleh to send a copy of Mr. Hydes order of 21.3.1944 by W. T. 

Message of Paruanas may be issued to all chiefs and C.ls on receipt of the order. 
TELEGRAM 

S.D.O. LUNGLEH 
10413 REFER SUPDTS NOTES ON CHAKMA REGISTER STOP PLEASE SEND MR. HYDES ORDER 
OF TWENTY FIRST MARCH 1944 

Superintendent 
6-12-49 



APPENDIX- Ill 

In exercise of the power conffered by section 35 of the Chin Hills Regulation, 1896 (Regulation 

V of 1896) as extended to the Lush.ai Hills by notification 2287 A.P. Dated the 13th March 

1933, the government of Assam are pleased to prescribed with effect from the first August 

1934, for the said District, the taxes specified in the schedule annexe hereto. as modified by 
addition of Notification G.S.1527 August 1937. 

Schedule 

Lushais .................. House Tax at Rs. 2/- per year throughout the District. 

Non-Lushai.. .......... House Tax at Rs. 5/- per year. 

Aijal Superintendent 

Lushai Hills District 

APPENDIX - IV 

Chakma settlement in south Lushai Hills 

The following principles will be observed in dealing with the Chakma (and Tripura) settlement 
and bastis in the south Lushai Hills :-

(i) Owing to the large number of Chakmas now settled in the south Lushai Hills, most of 
whom have considerable families, no further application for settlement will be 
considered but for the most exceptional reasons. 

(ii) No passes for new separtate houses will be considered except where the applicant is 

(a) The grown up married son of a Chakma who has been settled for at least ten 
years in the Lushai Hills. 

(b) The grown up married grandson of such a settlers. 

In both these cases the applicant himself must also be a permanent resident of 
the Lushai Hills. Passes for dautghters will not be considered. If these marry 
outside Chakma, they must go to their husband village. If they Lushai Chakma 
the husvand will be covered by the rules above. 

(iii) The site of each Chakma bastee will be decided by the chief in consultation with the 
Karbari and will be reported to the circlelnterpreter. This site will not be changed 
without the permission from the subdivisional Officer or superintendent. The name of 
the Karbari with the location of the basti will be reported for record in this office. 

(iv) The bastees shall consists of not less than 15 houses which are to be concentrated in a 
village site, or along a lane which shall not be more than half a mile a long. No 

. dwelling houses shall be built outside this site other than Jhum houses, granaries etc. 

(v) The Chkmas will make and maintain throughout the year a footpath from their bastee to 



the Chiefs villa9e. 

(vi) The Rules about cutting Jhums on the river banks will be strictly observed and orders 
from this Office will be obtained before any departure is made from this rules . 

. (vii) Chiefs will be responsible for the general control of the Chakmas in their ram. They will 
normaly work through the Karbari who will be removeable on the recommendation of 
the chief, if he is found to be either ineffective or of bad character. 

(viii) Mass movement of a whole or the large part of the bastee from one chiefs ram to 
another will require the sauction of the sub divisional officer or superintendent. 
Individual pemming of houses and familes will be allowed as in Lushai villages. 

Dated Lungleh 
the 21st March 1944 

Sd/~ E.S. Hyde 
Sup~rintendent, South Lushai Hills 

APPENDIX- V 

OFFICE OF THE DEPUTY COMMISSIONER 
LUSHAI HILLS 

STANDING ORDER NO 5 of 1954 

It is hereby notified for information and strict compliance by all chiefs and Headman in 
the Lushai Hills District that no new influx 'of Chakmas and Tripuras will be allowed without the 
prior permission in writing of the Deputy Commssioner Lushai Hills. 

Serious notice will be taken if any chief/ headman fails to report the names and 
particulars of new arrivals (Chakmas and Tripuras) in his jurisdiction. 

Mizoram lal zawng zawng leh Headman zawng zawng hriatah leh an zawm theuh turin 
Mizoramah Tuikuk leh Takam Bawrhsap phalna hmu hmasa Iovin luh phal a ni lo tih ka hriattir 
e. 

Lal leh Headman reng reng te chuan an ram chhunga Tuikuk leh Takam thleng thar 
hming leh chanchin an rawn report loh chuan a pawi hie ang. 

Sd/~ K.G.R. lyer 
1.7.1954 Memo No GP. 21/54/52 

Dated Aijal the 2nd july, 1954. Deputy Commissioner, Lushai Hills. 

Copy to:~ 1) S.D.O., Lungleh for information and necessary action. 
2) All Chiefs/ Headman in the North Lushai Hills. 
3) All residents C.l.'s of Aijal Sub~ Division 
4) . · C.E.M. Lushai Hills District Council. Aijal 

Sd/- K.G.R.Iyer 
1.7.54 

Deputy Commissioner, Lushai Hills. 
Forwarded by : Asst. to the Deputy Commissioner 

Lushai Hills 



APPENDIX - VI 
A MEMORUNDUM TO THE HON'BLE PRIME MINISTER SRI : RAJIV GANDHI. 

FROM: CHAKMA LEADERS, MIZORAM 

Our most respected Prime Minister, 
We, the undersigned, a few responsible persons from Chakma Community of 

Mizoram and also humble and dedicated workers of Congress (I) Party, would like to submit 
this memorundum before your honour for favour of immediate redressal of our demands put 
forward here in below : 

As you are fully aware of the problems of the Chakmas of Mizoram so without 
burdening the tales of woes with lengthy background and details we would like to present a 

· brief account only. 
If you kindly permit us to say then we may submit that the previous local Government 

headed by Shri. T. Sailo were trying to degenerale the Chakmas as foreigners with a view to 
gain dominance in this strategically important position on the International Border en-route to 
Bangladesh. 

It is widely known that Chakmas have always stood by the Government of India and the 
Congress (1) and have opposed the secessionist movement. The Chakmas had to pay a 
heavy price for it. We extended our help to army as guide and worked as a focus of torch for 
the sec!Jrity forurity forces in this sensitive international border. For this Chakmas have earned 
the wrath of the MNF and the Mizo leaders are constantly aiming to make the Ckakmas weak 
and feable. 

Mizoram can legitimetely boast of high literacy (65.99 among menfolk, 52.56 pc 
womenfolk) minus the Chakma, the largest mass of illiterates. 

If we are permitted to say then we may submit that MNF insurgents killed many 
Chakmas, burnt down and looted many Chakma villages and levy heavy illegal taxes and 
realise it by force. But such atrocities did not succeed in deterrong the Chakmas from their 
duty to the integrity of the country. 

Chakma did not get any scope to develop themselves according to their traditions and 
aspirations where as the Mizos and their kinsfolk got the right and opportunity to shape their 
destiny through the Autonomous District Council and Regional Council under the 6th Schedule 
of the Constitution of India since 1952. The Chakma District Council came into existantonly in 
the year 1972. 

From above it would be crystal clear how the Chakmas have been disintegrated and 
deprived to live under one roof of administration. Against this disquiting backdrop the 
Chakmas have a legitimate case for a separate administration in the from of Union Territory 
for the whole of the Chakma inhabited area in Mizoram. This step is considered to be the 
minimum safeguard necessary for protection of the Chakma who stood beside the Goverment 
at the test of time and their loyalty and faithfullness has and the centre would consider, now, to 
place the fate of these people at sea to subdue the secessionist intergents in Mizoram. 

Dated the 1st Feb, 1985 

1. 

2. 

3. 

Your ever faithfully 
Chakma people 

Sd/- H.K. Chakma, 

Sd/- A.B. Chakma, 

Sd/- P.B. Chakma, 

M.L.A 

M.L.A 

M.L.A 



APPENDIX - VII 

A MEMORUNDUM TO Hon'ble Prime Minister of India, New Delhi. 

SUBMITIED BY : 
SRI B.B. CHAKMA. PRESIDENT, 
CHAKMA JATYO PARISHAD AND 
EX- MP CANDIDATE MIZORAM 

Most respected Prime Minister, 

SRI S.K. CHAKMA. EX- MLA & CEM 
CHAKMA DISTRICT COUNCIL. 
KAMALANAGAR, MIZORAM. 

Your humble memorialist most respectfully beg to place the following few lines for 

favour of your kind consideration and sympathetic action. 

Your memorialists being to Chakma community of Mizoram and are recongnized as 

tribal under the sixth scheduled of the constitution of India they are all Buddhist by religion and 

citizen of India. 

The Chakma are very backward and poor living in isolate in the extreme comer of the 

country as an uncared for community. lnspite of the fact that the Govt of India has been for 

years making declaration of taking special care for congnigence of downtroden tribal 

community. The Chakmas in Mizoram are nearly 71000 thought shown as 41000 in 1981 

census. The recording of lesser number in the census report is just not and commission but an 

act of Commission the remote cornered and small villages are delibarately committed to be 

included in census. 

It is earnestly prayed that your kindself would be graciously pleased to consider the 

matter and your being Govt would take appropriate and necessary action and further be 

pleased to appoint a central study team to investigate into the matter and further be pleased to 

place a entire matter before your begin Govt and grant us a Union Territory and pending the 

grant of UT as a measure to take appropriate administration measure to bring together all the 

Chakma areas under one district council. 

And for this act of your kindness we shall remain ever greatful to you. 

Sd/- B.B.CHAKMA 

President, 20/8/90 

Chakma Jatyo Parishad 

Yours faithfully, 

Sd/- S.K. CHAKMA 

Ex- MLA & CEM, 20/8/90 

Chakma District Council. 



APPENDIX- VIII 

TLANG LEHKHA COPY : 

Order No. 4 of 1933-34. 

C.l. Taia's Report received. Previous paper perusal. Debi Charan is allowed to settle 

with his 15 houses in the land of Lukisuri. The pr:ovisionary boundary of which be as 

follows. 

West: Thega lui 

North : up the Lukisurilui from its junction with the Thega to its source in the 

Uiphumtlang. 

East : Along the Uiphumtlang to the source of Silsurilui. 

South : Down the Silsurilui from its source in the Uiphumtlang to its junction with the 

Thega. In the event of Debi Charan committing any misdemeanour, he is liable to be 

turned out on being giving a month notice. 

Dated Lungleh the 16th May, 1933. 

Mr. Lombomoni Ex-chief of Lukisuri, son of Debi Charan received a sum Rs. 3840/

compensation assesed according to Section 8 of Assam-Mizo District (Acquisition of Chiefs 

right) Act. 1954. 


